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2005-ben a kotet
megjelenése
alkalmabdl a Novoje
Lityeraturnoje
Obozrenyije kiadé a
RuArts mivészeti
alapitviny galérija-
val egyiittmtkodve
»A hétkdznapok
kultdrija”
rendezvénysorozat
keretében kiallitast
szervezett

Barbizona cimmel
(kuritor: Georgij
Nyikics)

Vlagyiszlav Mamiisev-Monro: Barbie (2005)
(foté: Vlagyimir Rajtman)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Jelena Ulanceva: A babak nem sirnak (2005, fotografia)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Katyja Filippova: Barbie diadala (a vagy targya)
(2005, 130%x90, vegyes technika)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Alekszandr Vinogradov — Vlagyimir Duboszarszkij:
A Barbie sorozatbdl (130x100, vaszon, olaj)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Hattérben: _ -
A Barbie ; St
sorozatbdl : Wi
(2005, 20080, 1
vegyes technika)

Elstérben:

A Barbie
masok kézt
sorozatbdl
(1998, szineg...
fotd) '

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Szergej Sutov: Megszallas: lojalitas, adaptacié, realitas
(2005, installacid)

Vikentij Nilin: Ures fejii nScske »
(objekt + performansz a Barbizona kiéllitas részére)
A képen: Vikentij Nilin munka kézben (foté: T. Miiljnikovoj)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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0p- t_:oa,qasou,ud ]
Monds Kenuint Dep.CTaBnﬂer CO60I
por’becce C 5 e 16 newaﬁpﬂ 2005; roAd r‘lpnypuHLHHDH K

nekabps 8 [igHs SaKpeiT abwnam SaKOH'-ieHHaﬂ cxynbn'rypa
pyneT HepengHa B fap ranepese.

Nilin 1949-ben sziiletett szobrész, aki 1966-ban egy fiirésztelepi baleset sordn elveszitette
kézfejeit, azéta fogakkal alkot. Az Ures fejii ndcske ,,fejlédd m@”, Nilin 2005. december
5-10. kdzdtt, az ENSZ New York-i kdzgy(ilésének egészségiigyi iilésszakaval parhuza-
mosan dolgozott a szobron, melyet a kiallitas bezdrulta utin a galéridnak ajandékozott.

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Jurij Avvakumov: Kukaracsa (Torvénysértdk)
(1995, objekt)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Mijurielj Russzo-Ovcsinnyikov: Dobozba zart térténetek
(2005, objekt)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Viktor Alimpijev: Is it yours?
(2005, 2’17)

Nyikolaj Olejnyikov: Esz és érzelem
(egyszemélyes fiilke, a belépés dijtalan)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Leonyid Tiskov:
Nikodémus
(2000, vided,
6 perc)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Alekszandr Zaharov: Wow
(2005, 55x100, vegyes technika)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Rosztan Tavaszi-
Jjev: Bunda
(szoborvazlat)
(2005)

: Rosztan Tavaszi-

] Jjev: Bunda
‘] (2005, 67x26x18,

vegyes technika)

A nyul fehér bundijit
nem a megszokott
sziirkére cseréli le,
hanem rézsa-szintire. A
legijabb divat szerint.
Pink bund4ban manap-
sag sokkal kénnyebb
elrejt8zni az ellenség
tekintete el8l, mint a
sziirkésben.

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Georgij Osztrecov: Sport a narkotikumok ellen

(180%300, vaszon, akril, a keret litiummdanyag)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Llgms it Daap tee

Dumitrij Cvetkov: Koporsék Barbie-nak (objektvazlat)
(2005)

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras
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Levél Barbie-hoz

Drdga, milyen mdmoritd figyelni téged,
tengerentili szépséget! Lam, a sikerekkel,
pénzzel és hirnévvel teli gyonyorii, gondta-
lan, boldog élet dlma. Barbie —mi minden
rejlik e hangsorban. .. Ocedn, napfény,
iffiisdg, egészséges fogak. Bdrcsak kizelebb
férkdzhetnék hozzdd, és rézsds sugaraidndl
melegedhetnék. Igaz, nem sok ldtszik ki

magiiliik — pusztdn egy meg nem élt mdsik
élet kdprizata. Ha a kizeledbe juthatnék,
mégis inkdabb eltelnék veled, dsszekstnénk
sorsunkat. Hosszan-hosszan, hogy
eszményi arcocskddon végiil aranyos emberi
vondsok bukkanndnak fel. Normalis ldbaid
Jjelennének meg, és a tobbi rész ugyaniigy,
persze. Valahol itt telepednénk le, ndlunk,
megtanitandlak bagézni, vodkdt inni, havi
30 dolcsibdl kijonni, az dsszekopkidaitt
utcdkon és a biizds lépcséhdzakban
kozlekedni. Megtanitalak a mifelénk valé
életre. Isten veled, soha nem Gregedd test
és diresen fényld tekintet — megtsltsm
kétségekkel, mélabiival, és alkalomadtdn

taldn némi fajdalommal is. Legyél koztiink
egy ideig, és mdris érthetdbb rokonsdg
leszel. Driga! Ezutdn kire hasonlitasz?
Emlékszel, te Kent szeretted, én meg
Téged?

Bilcstizom,

a te Szergejed

Barbizona projekt, 2000-2002,
Szergej Tyerentyjev — performanszok, vided, festés, objektek;
Vitalij Golubev — foté

www.interkonyv.hu Hungarian translation © Soproni Andras





